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Long awaited collection!
The poems and memoirs
of Donald MacKillop,
author of the much-loved
songs
‘Rosan’ and
‘Coille an Fhasaich’

“To those who know the bard only through

l
some of his best-known songs — such @g‘igh Brigh Productions
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as ‘Coille an Fhasaich’ or ‘Rosan’ - this Hapland House
book will be a delightful revelation. As www.brigh.co.uk 33 Stewarton Road

he ranges from traditional song to literary Contact:  Kevin Bree Dunlop
free form through love, nostalgia, sorrow, Tel: 01560484500 Ayrshire
humour and philosophical reflection, email: info@brigh.co.uk KA3 4DQ
there is something for every one in this

important collection.” Bill Innes
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